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“Fairy tales are more than true:
not because they tell us that dragons exist,
but because they tell us that dragons can be beaten.”

Neil Gaiman
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‘Evac Bacuuag ko po Bacsidiooa (ovsav 6to Mov Moumrév, 30 ythopetpa and tnv
woAN Ag Kév.

Kd&0Oe pépa, o Baothidg emaile yaptid pe To0¢ KOADTEPOLS EIAOVS TOV, YEYOVOC TTOV
éxave N BaciMooa va Quumvet kot va Cnievet.

M pépa anopacise va 0wcel 6tov Baotiid Eva kald pnddnua.

AMG 100 va yiver avto, 1 Baoilicoa ypelalotav Evav ayyeAogopo.

‘Eva mpoi Iopackeunc, evo kabotav ot Pepavia e, n Bacilicoa gioe Eva dAoyo.
BociMooa: E!, umopeic va pe Ponbnoelg o karty,;

A)oyo: BePBaimc. Mg yopa.

Queen: O¢Am va kKéve 1o BactMd va ctapatnoet va moiletl xaptid. o va yivel oaoto,
Oa CamAmom oto KpePdtt kot Ba kv 0Tt TEBava kot €60 Ba Tag va Tov TELS, EKEL
mov Oa mailel yapTid pe toug eilovg Tov, 0Tt £xm mebavel. 'Etol Ba £pbet micw Otav
AOATGEL O KOKOPOLC.

A)loyo: Kavéva mpoPainua. Oa kdveo 0mmc Aeg. To vmocyoual.

BoaciMooa: Xa ya! Tote, 0gilte pov L umopeic va KAvelC.

Aloyo: Ixd, 1y, wa, yda!™

Bacilooa: Oy, 0y, 0L, avtd 0gv gival apketd Karo, ogv Ba metvyel! Eexdcé to, 0o
Bpw évav GALO aryyeAlopOpo.






Atyo apydtepa, n BaciMooa pidnoe pe po vrovliva dAra (oo, ovapuesd Toug Lo KaToiko
Kl V0 TEPLOTEPL.
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210 TéA0G, NTaV TOGO KOVPOGUEVN TTOV AmOKOWUNONKE otV auwpa e ot Pepdva
TOL TOANTION. Za@VIKA, 0 Tt ITav (éva TovAl aAAM®OTIKO 0To T” AAAR), EXOVTAC AKOVGEL
T, V€O, TETOEE 6TO KAWL EVOC TEPAGTION PAVTAYTEPOV PAOYOOEVTPOL TTOV EPLYVE TN
KL TOV Kot 0pOcile ) Pepavra.

T Ioav: MeyoaAelotdt), TOPUKAAD ETITPEYTE LOV VA, GOG EVOYANO®.

Boacilooa: Q! Ti Ilav, T1 o€ @Epvel €0w;

T1 [Tav: Axovca 0t avalntovcate aneyvocsuéva Evay ayyelogopo. Tloc umopo vao,
Pondncw;

H Baocilicoa e€nynoe 10 €010 ¢ ko o TiIlav apéomc supupavnce va t fondnoet.
BoaciMooa: “Tu ITav, umopeic va pov deielg 11 Ba kdvelg;

T IHav: Nai, Meyoaretotdn, Oa tpayovdnom avtd To Tporyovot:

TivIav, Tt ITov

T1 ep1yto vEO!

TivIav, Tt ITov

T1 ep1yt0 VEO!

H Aodelriva, n Bacilicoo

Etvon vexpn, Eivor vekpn.

BoaciMooa: Mapafo T ITav, £xeic kataraPet 1 Osim! Oa og TpocAdPw
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Evyaprotuevog o Ti Ilav métaée yio va avaxovooel Ta véa otov Bactd mov Enaile
YoPTId, OGS cuVNO®C, LE TOVS PIAOVG TOV GE Eval TAAMO TAOT0. AoV £Quye amd TO
[TaAdtt ™c Bacilooag, o Tt ITav oev otopdinoce va tparyovodel To Tporyovol OGO TLo
OVVATE UTOPOVGE £TGL MGTE VO TO AKOVOEL 0 BactMdc.

‘Etot, petd and po kovpaotikn pépa, o Ti Ioav €éptace tehikd oto mloio. Eide tov
BooiAd kot Tovg gilovg Tov kot Tpayoudnce T060 duvatd ®ote 0 Bactldc va pmopel
Vo, 0KoVGEL KaBopd Tol VEQ.
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O Boaowudg €tpete micmw 610 MOAATL, CEXVAOVTOS TO TOLYVIOL UE TOVS (IAOVLS TOV.
dravovtag exel, Opunce o1 Bacidiooa mov tov mepipeve pe avomopovnoia.
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Amd 1t01€, 0 Baciudg oev £yt Cavomailel moté yaptid. [Ipotipd va pével kovtd otnv
ayomnuevn tov Bacilieoa. Kot o T [Tav €épyeton kapid @opd vo Toug 0€L Kol VoL TOVG
YOPETICEL.



/

T

¥ |
i




The Multilingual Library for Children in Europe
Project number: 2016-1-SE01-KA201-0221018

RS Co-funded by the
LR Erasmus+ Programme @ @ ®
ool of the European Union
The European Commission support for the production of this publication does not constitute an endorsement of the contents which reflects the views only of the authors,

and the Commission cannot be held responsible for any use which may be made of the information contained therein.
This work is licensed under the Creative Commons Attribution-Share Alike 4.0 International License. To view a copy of this license, visit http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/.

www.multilibproject.eu



